Dvodisciplinarni univerzitetni Studijski program prve stopnje Latinski jezik, knjiZevnost
in kultura.

Program Latinski jezik, knjizevnost in kultura je prenovljena razli¢ica doslej veljavnega
programa Latinski jezik in knjizevnost. Bistvene novosti so: moznost nadaljevanja Studija na 2.
stopnji po pedagoskem ali nepedagoskem programu; moznost enopredmetnega Studija na 2.
stopnji (Anticni in humanisticni Studiji); intenzivni jezikovni tec¢aji v 1. in 2. letniku Studija;
vec¢ kulturno-civilizacijskih predmetov (anti¢na retorika, mitologija in religija, antropologija,
gledali$¢e); notranja izbirnost. Vpisejo se lahko tudi kandidati brez predznanja latinscine.

Predmetnik je dosegljiv na spletni strani
http://www.ff.uni-lj.si/oddelki/Klasfilol/programi.html.

1. PODATKI O STUDIJSKEM PROGRAMU

1.1 Naslov Studijskega programa
Dvodisciplinarni univerzitetni Studijski program prve stopnje Latinski jezik, knjizevnost in
kultura.

1.2 Trajanje Studijskega programa
Studijski program traja 3 leta.

1.3 Stevilo ECTS
Studijski program je (skupaj z drzgim dvodisciplinarnim programom) ovrednoten s 180
ECTS.

1.4 Navedba smeri
/

1.5 Strokovni naslov diplomanta

diplomantka latinskega jezika, knjizevnosti in kulture (UN) in diplomantka ... (UN)
0z.

diplomant latinskega jezika, knjizevnosti in kulture (UN) in diplomantka ... (UN),

okrajsano: dipl. lat. jez. (UN) indipl. ... (UN).
(Polni naslov je odvisen od vsakokratnega individualnega izbora druge $tudijske discipline.)

2. TEMELJNI CILJI PROGRAMA IN SPLOSNE KOMPETENCE, KI SE
PRIDOBIJO S PROGRAMOM

S predlaganim programom si Student pridobi temeljno znanje na podrocju latinskega jezika,
knjizevnosti in kulture v obsegu, ki je primerljiv s programi latin$¢ine, klasi¢ne filologije oz.
anticnih Studij na vecini evropskih univerz. Pridobi si sploSne kompetence humanisti¢nega
intelektualca ter specificne strokovne kompetence: obvladovanje latinskega jezika s
sposobnostjo branja tezavnejSih besedil v izvirniku, razumevanje zgodovine latin§¢ine in
njenega vpliva na moderne jezike, poznavanje latinske knjizevnosti in kulture, razumevanje
vloge, ki jo ima anti¢na in poznejSa latiniteta v evropski literaturi in kulturi od zgodnjega
humanizma do sodobnosti. Diplomant pozna metode filoloske analize besedil in je posamezna
literarna in strokovna dela sposoben razumeti in razlagati v zgodovinskem kontekstu.


http://www.ff.uni-lj.si/oddelki/Klasfilol/programi.html

Sposoben je uporabljati primarno in sekundarno literaturo in strokovne priro¢nike. Ima
temeljno znanje za samostojno delo na podrocju raziskovanja, literarnega prevajanja, v
publicistiki, zalozniStvu, arhivistiki in na drugih podrocjih, ki zahtevajo temeljito in natan¢no
delo z besedilom, sodeluje pa lahko tudi pri delu na sorodnih podro¢jih, kjer je znanje
latins¢ine in stare gr$¢ine nepogresljivo: arheologija in muzeologija, zgodovina, umetnostna
zgodovina, jezikoslovje in literarne vede. Z nadaljevanjem dvodisciplinarnega ali
enodisciplinarnega Studija na drugi stopnji se lahko usmeri v raziskovanje, prevajanje,
publicistiko, zaloZni$tvo, turizem itd.

Splosne kompetence, ki se pridobijo s programom:
Diplomanti in diplomantke prvostopenjskih dvodisciplinarnih Studijskih programov:

e razmisljajo logi¢no, abstraktno, analiti¢no in sinteti¢no;

e 50 usposobljeni za sodelovanje pri reSevanju strokovnih vprasanj;

e seznanjeni so s temeljnimi raziskovalnimi metodami, ki jih tvorno prenaSajo z enega
podroc¢ja na drugega;

e pridobljena znanja in usposobljenosti povezujejo med obema strokama in z razlinimi
drugimi podrocji;

e svoja znanja prenasajo na druga problemska podrocja (sposobnost transferja) ter jih
reSujejo intradisciplinarno;

e zaradi poznavanja dveh strokovnih podrocij so bolj fleksibilni pri opredeljevanju in
reSevanju konkretnih vpraSanj

e Dbolj celovito pristopajo k evidentiranju problemov in njihovem reSevanju

e usposobljeni so uporabljati dva razlicna strokovna diskurza, ki jim omogocata jasnejSo
argumentacijo

e 1imajo vecjo sposobnost komuniciranja, ki izhaja iz razumevanje dveh pogledov in
omogoca uspesno vklju¢evanje v timsko delo

e informacije dvojno kontekstualizirajo;

e lazje in bolj kompetentno se odzivajo na nove izzive in se jim prilagajajo in/ali jih
modificirajo;

e zavezani so profesionalni etiki ter so sposobni razvijati refleksijo o njej tudi v SirSem
druzbenem kontekstu;

e zbirajo bibliografske in druge podatke iz baz in drugih virov;

e uporabljajo IKT pri iskanju, izbiranju, obdelavi in predstavitvi informacij;

e sodelujejo pri ocenjevanju in zagotavljanju kakovosti lastnega dela;

e oblikujejo in sooblikujejo ucinkovite medcloveske odnose;

e imajo zavest o potrebi stalnega izpopolnjevanja Ze pridobljenega znanja in pripravljenost
za tako nadgradnjo

Diplomantke in diplomanti prvostopenjskega dvodisciplinarnega programa Latinski jezik,
knjizevnost in kultura:

so sposobni analitiénega branja

kriti€no vrednotijo in argumentiranjo staliS¢a

so sposobni avtorefleksije

se pravilno in jasno pisno in ustno izraZajo

S0 sposobni argumentiranega nastopanja v strokovni javnosti



Predmetnospecificne kompetence, ki se pridobijo s programom
Diplomanti in diplomantke programa:

e 50 sposobni branja latinskih leposlovnih, strokovnih in dokumentarnih besedil in pisnega

izrazanja v latin$¢ini

celovito poznajo strukturo latinskega jezika, njegov razvoj in vpliv na moderne jezike

celovito poznajo rimsko in kasnejSo latinsko knjizevnost

celovito poznajo rimsko zgodovino, kulturo in civilizacijo

pregledno poznajo latinsko kulturo srednjga veka in humanizma

s pomocjo slovarja berejo laZzja starogrSka besedila in pregledno poznajo grsko

knjizevnost

e kriticno uporabljajo primarne vire, tekstnokriti€ni aparat, komentarje, sekundarno
literaturo in strokovne priro¢nike

e reflektirano uporabljajo tradicionalne in sodobne metode analize besedil

e samostojno interpretirajo latinska besedila

e kriticno razumejo sprejem anticne kulture v razlicnih obdobjih novega veka ter njeno
prisotnost v sodobnem svetu

e samostojno strokovno delujejo na podrocjih, povezanih z raziskovanjem rimske in
poznejSe latinske kulture

e samostojno piSejo strokovne prispevke

e posredujejo in popularizirajo latinski jezik, knjizevnost in kulturo

e se samostojno strokovno izpopolnjujejo na podrocju klasi¢nih jezikov, knjizevnosti in
kulture

3. POGOJI ZA VPIS IN MERILA ZA I1ZBIRO OB OMEJITVI VPISA

Pogoji za vpis na Studijski program so skladni s ¢lenoma 38 in 38b Zakona o visokem Solstvu
ter 115. ¢lenom Statuta Univerze v Ljubljani.

V prvostopenjski dvodisciplinarni univerzitetni Studijski program se lahko vpise

a) kdor je opravil maturo

b) kdor je opravil poklicno maturo in izpit iz enega od maturitetnih predmetov, vendar izbrani
predmet ne sme biti predmet, ki ga je kandidat Ze opravil pri poklicni maturi,

c) kdor je opravil katerikoli stiriletni srednjeSolski program pred 1.6.1995,

d) kdor je uspesno zakljuéil enakovreden $tudij v tujini.

Ce je zanimanja za vpis veg, kot je razpisanih mest in bo sprejet sklep o omejitvi vpisa, bodo
kandidati razporejeni po merilih, ki jih predvidevata oba dvodisciplinarna programa, v katera

se Student Zeli vpisati.

Kandidati za vpis na Studijski program Grski jezik, knjiZzevnost in kultura bodo izbrani po
naslednjih merilih:

iz tocke a)

- splo$ni uspeh pri maturi 30% tock
- splosni uspeh v 3. in 4. letniku 20% tock
- uspeh pri maturi iz latinskega ali grskega jezika 25% tock

- uspeh pri maturi iz zgodovine, filozofije, umetnostne zgodovine



ali drugega tujega jezika 25% tock

iz tocke b)

- splo$ni uspeh pri poklicni maturi 30% tock
- splo$ni uspeh v 3. in 4. letniku 40% tock
- uspeh pri izpitu iz maturitetnega predmeta 30% tock.

iz tocke c)
- splosni uspeh (pri zaklju¢nem izpitu) 40% tock
- splo$ni uspeh v 3. in 4. letniku 60% tock

Glede na obliko srednjeSolskega izobrazevanja bodo v primeru omejitve vpisa po opisanih
kriterijih izbrani tudi kandidati, ki so zaklju€ili enakovredno izobraZevanje v tujini.



